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MEHRIBAN 9SODULLASOY (QULIYEVA)”

XIX 9SRIN SONU VO XX OSRIN OVVOLLORI NAXCIVANLI
ODIBLORIN NOSR DILINIiN BODii 0ZUNOMOXSUSLUGU

XULASO

Funksional iislublar icerisinds badii iislub hom badii-estetik keyfiyyoto malik olmasi ilo hom do
yaziginin fordi xiisusiyyetlorinin iizo ¢ixarilmasinda oynadigi miistosna rola goroe forqlonir. Nax¢ivan
odabi miihiti niimayandslorinin badii nasrinds qaldirilan masalalor dovriin istimai-siyasi monzorasi ilo
iist-lista diismiis, bu monada ictimai-tarixi va siyasi soraitin odobiyyata tosiri olduqca giiclii olmusdur.
Azorbaycan dilinin ifadolilik imkanlarini izo ¢ixaran odiblorin asorlorinds dilimizin gozslliyini ta-
mamlayan xalq dilindon gotiiriilmiis s6zlor vo ifadslorlo zonginlagdirmis, adabi dilo hassas golblo ya-
nagmis, ana dilimizin milli koloritini, sadsliyini vo tobiiliyini qoruyub saxlamigdir.

XIX-XX asrin avvallori Nax¢ivan adobi miihiti niimayandslarinin yaradiciliginda klassik nosrin
miixtalif nimunoslorine rast golmok miimkiindiir. Bu osorlorin dilindoki sadolik, tobiilik, el dilinden
stiziiliib golon sirinlik, bir-birindon forqli adali ibarslor, rongarong ifadslor, ritorik suallar, badii tok-
rarlar onlarin asarlorinin banzarsizliyini vo 6ziinomoxsuslugunu parlaq sokilds tocossiim etdirmisdir.

Acar sozlar: Naxcivan, badii dil, nasr dili, dil va iislub, danisiq dili

Naxgivan adobi miihitinin Mohommod Tagi Sidqi (1854-1903), Eynali bay Sultanov
(1866-1935), Calil Mommoadquluzads (1869-1932), Mommoad Soid Ordubadi (1872-1950),
Hiiseyn Cavid (1882-1941), ©li Sobri (Qasimov) (1892-1983), Olokbor Naxgivanl
(Abbasov) (1893-1940) kimi gorkamli niimayandalori badii adobiyyatda realizmin miihiim
janrlarindan olan nasrin ¢igoklonmosinds ollorindon goloni asirgomamislor. Qeyd edilon
adiblor obrazlarin badii tosvirinde xiisusi ustaliq niimayis etdirmiglor. Onlarin osarlarindo
saysiz toponimlara rast galmok miimkiindiir.

H.Hiiseynova “Badii asarlorde onomastik vahidlarin rolu” kitabinda badii asorlords yer
alan toponimlordon bohs edorak yazir: “Badii asorlords islonon toponimlor miixtslif {islubi
moaqamlarda miixtalif {islubi shomiyyot kosb edir. Homin dil vahidlori senotkarin poetik
qudratinin ifadagisina gevrilir” [Hiiseynova: 2017, s.110].

Xalqin kegmis tarixini, dilini, cografiyasini, adat-onanasini, moaisatini 6ziinds oks etdi-
ron toponimlorin badii asarlordo comlonmasi onlarin atrafli tadqigine, dyranilmosine genis
yol agmigdir. ©dobi miihit niimayandslarinin nasrinds rast goldiyimiz toponimlarin oksariy-
yati miloyyon monada hamin dovra aid ictimai-siyasi miihitin monzorasini do oks etdirir.
Zongazur [Sultanov: 2016, s.75], Sarur [Sultanov: 2016, s.77]. Zangi [Sultanov: 2016, s. 32],
Kegilli [Sultanov: 2016, s.127], Salvarti [Sobri: 1978, s.34], Car¢ibogan [Mommad-
quluzada: 2004, s.72], Nax¢ivan [Ordubadi: s.350], Garmoacatag [Ordubadi: 1964, s.255]
kimi yer adlar1 o yerlordoki dods-baba adlari qoruyub saxlayan toponimlardondir. ©dobi
niimunalarde milli mansubiyyati tasdigloyan, tarixin sanli sohifaloring isiq tutan toponimlor
icarisinda ¢oxsayli mohollo adlar1 da vardir: Buzxana [Mommadquluzada: 2004, s.101],
Caylax [Mammoadquluzada: 2004, s.108], Caforabad [Mammadquluzada: 2004, s.255], Sa-
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hab [Mommodquluzada: 2004, s.6] va s. Calil Mommoadquluzads mohslls adlarina daha
hassas yanagmisdir: Dindarlar va orucagizlar mahallasi kimi taninan Sarq v inzibati idara-
lorda ¢alisan oruc yeyanlor - Qarb mohallasi olaraq ikiya ayirmisdir [Mommadquluzada:
2004, s.352]. Badii niimunslordo uydurma toponimlors do rast golinir: Danabas kondi
[Mommoadquluzado: 2004, s.41] Pirsagqiz [Mommodquluzados: 2004, s.281] va s. Calil
Maommodquluzads shvalatlari yazici tohkiyasi ila naql etmokls yanasi, otrafda bas veran ha-
disalori do adi danisiq dilindo sadalama intonasiyasinin va taqlidi s6zlorin komayi ilo canli
vo tobii sokildo tosvir edo bilmisdir: Gena katlet bicaglarimin taqqiltisi, adamlarin tappil-
tis1, atlarin kisnamasi, ciica-toyuqlarin va glavalarin bagirtisi va tulalarin hafiltisi qarisdi
bir-birina [Mommoadquluzada: 2004, s.175].

Haqiqot Zahidova “Azarbaycan etnoqrafiyasi Cofor Cabbarli yaradiciliginda” kitabinda
maddi modoniyyst niimunolorinin dyronilmasinin zoruriliyi haqqinda genis sokildo bohs
edorok yazir: “Hor bir dovriin maddi madoniyysti 6ziinomoxsus elementlori ilo secilmis,
xalqin toxayyiil vo fohm imkanlarindan, empirik biliklorindon qaynaglanmisdir. Bu nimu-
nalor dovrs va soraito uygunlagaraq, hom do daim miiayyon keyfiyyot dayisiklorine ugramus,
zonginlogorak yeni mozmun vo calarlar kosb etmisdir [Zahidova: 2011, s.17]. ©dabi miihit
niimayandslorinin yaradiciliginda istonilon sayda peso-sonot vo terminoloji leksikaya rast
golmoak olur. Eynoli bay Sultanov qodimdo gon hazirlama, dori agilama emalatxanasi olan
dabbagxanada fohlo isloyaon Mommadin badii tosvirini ustaligla toqdim etmisdir: Oglan
Moammad adinda bir dabbagxana amoalasi idi, ucaboy, déstigen, saclart qara, qirmiziyanaq
va catmagqas bir igid idi, az-¢ox da darsi var idi, oxumugdu [Sultanov: 2016, s.34].

Nosr ustalarimiz XX asrin avvallorinds xalqimizin senatkarliq niimunslarine on kigik
detallarina godor boyiik sevgi ilo miiraciot etmis, canli obrazlar, tabii tasvirlor yaratmaq
maqsadilo milli deyarlorimizs qayg ilo yanagmis, maraqli melumat vermisdilor: Bilmiram
bu asnaf-iisnaf, saqqizsatan, ¢ar¢i babalar manim yaxamdan na istayirlor? [Sultanov: 2016,
s.40].

Nosr asarlorindo Azoarbaycan tiirkcasine uygun soslonan, zamanin ab-havasini 6ziinds
saxlayan, oxucusunu hadisalarin canli istirak¢isina ¢evirmayi bacaran lageblor do maraq do-
gurur. Bodii adabiyyatda yer alan lagoblor badii toyin rolunu oynayaraq, qosuldugu adin
sahibinin miloyyan oslamatlorini 6ziinds aks etdirir. Omolins, roftarina, zahiri gorkomins vo
fordi psixologiyasina uygun segilon lagablor obrazin hartorafli iglonmosi ilo saciyyalon-
misdir: gizilli Qasim [Sabri: 1978, s.72], qurd Cafor [Sultanov: 2016, s.127], laglag: Sadiq,
qozet¢i Xolil [Mommadquluzads: 2004, s.41], yalan¢t Sabzali, dosan Qasim, dave Heydar
[Mommaoadquluzads: 2004, s.43] va s.

Badii s6zo hortorafli balad olan, dilimizin zonginliyindon yerli-yerinds istifado etmayi
bacaran sonatkarlar qisa, yigcam siijet xattindon ustaliqla yararlanmis, lazimsiz epizod va
ohvalatlara miiraciot etmomisdilor. Yazicilar zongin obrazlar alomi yaradaraq onlarin daxili
alomini, fardi keyfiyystlorini, monavi-oxlaqi doyorlarini badii séziin qiidrotine sdykonarak
Ozlinomoxsus sokilde lizo ¢ixarmuslar: Bodii asorlordo niimunovi vo miisbat obrazlarin
simasinda, geyimindo, roftarinda 6ziinii géstoran monavi-oxlaqi keyfiyyotlorin, adat-onono-
larin oldugu kimi yazig¢1 torafinden canlandirilmasi olduqgca taqdirslayiq haldir: Sanam gay-
nanasimin yaninda nainki tiziinti agmirdi, hotta onunla damismirdi da. Ciinki adat bels idi,
bir eva golin galon bir ne¢o usaq anasi olmayinca na qayinanasi, na do qaymatast ila
danismazdi, o zaman bu adat méhkam saxlanmilirdr [Sultanov: 2016, s.42].
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Azorbaycan qadinlarimin bazok ogyalar1 asason estetik funksiya dasimis, gadin g6zslli-
yina xidmat etmigdir. Nosr asorlorinds ananavi qadin sa¢ diiziimii vo bozaklarinin adlarinin
yer almast da bu monada toqdirslayiq haldir: Aynaya baxib telini, gavim diizaltdi, sonra qol-
tuq cibindon siirmadanini ¢ixarib, gézlorina stirma ¢akdi [Sultanov: 2016, s.43].

Eynoali bayin asarlorinds dialekt va sivalorimiza dair goxsayli sozlor iglonmisdir. Yasa-
dig1 Naxgivan bolgoasinda xalqin tobii danisiq dilini, etnografiyasini badii nasrin diline hop-
durmaga ¢alisan Eynoali bayin nasr asarinds iglonon dialekt s6zlorindon biri do gav sozidiir
ki, ligatlordo onun miixtalif monalarina rast galinir. Biz gav/gab dialekt soziinii mohz Eynoli
boyin ifads etdiyi kimi, Conub dialektinds axtararag, Nax¢ivanin Qahab, Cahri kandlerinda
bir¢ak monasini, Tabriz, Ordabil, Xalxal dialektindo iso ham birgok, ham do qadinlarda
sa¢in iz tokiilon hissalorinin hamarlanaraq arxa torafa dogru soligoys salinmasi manalarint
ifads etdiyini miioyyonlogdirmisik.

Anan gozlorina qurban, qizim, na iigiin mana lalayib yalvarwrsan, magor mon oziim
sonin aziyyatini gérmiiram, goziim, ha kor deyil? [Sultanov: 2016, s.36]. Sahbuz, Sorur ra-
yonlarinda islok olan lalomak [Quliyev, Oliyeva: 2017, s.189] feili dialekt s6z kimi yal-
varmagq, sizildamaq monasini ifado etmisdir.

Goriindityl kimi, adiblorin nasr asarlorinds adabi dilimizin daha godim dovrlaring aid
sOzlor bu giline qodar danisiq dilinde qorunub saxlanmisdir. Nosr asslorinde danisiq dilinde
islonan qiymestli, az tapilan sey, amtos monasini veran mata sozii sos artimi hadisasi ilo ma-
tah soklinds bu giin ds iglokliyini itirmamisdir: Bizim vilayatin mataini da dadib [Mommad-
quluzada: 2004, s.202]. Badii asorlor, eyni zamanda tariXi-etnoqrafik voziyyatin elmi va
praktik cohatdon Oyronilmoasinds do ovazsiz rol oynayir: Hokumata ancaq bac vermak borc-
lar1 idi va ondan savay bir vergi vermirdilor, ancaq gah da Iravan va Nax¢ivan xanlarinin
torafindon Iran sahlarina peskaslar gondorilirdi [Sultanov: 2016, $.57].

Yazigilar daim obrazlarin yerli-yerinds istifads etdiklori ifadslor vasitasilo tipin badii
xiisusiyyatlorini 6n planda toqdim edorak onun danisigini vo harakatlorini canli gokilds tog-
dim eds bilmigdir. Calil Mammadquluzadonin nasr asarlerinds gsloms alinan hadisslor ron-
garangliyi ilo segilir, konkret epizodun ifads etdiyi imumi cahatlor ictimai-psixoloji planda
tasvir edilir. Nasr asarlorinds aydin tasvir, daqiq ve emosional tasir giicline malik sdzlor seg-
mok bacarigi, obrazlarin daxili diinyasina sirayat etmoak va onlar arasinda bas veran konflikti
hadisalarin ardicilligina gors segorak toqdim etmok moharati gérkemli yazi¢inin asarlarinin
bu giin do qiymatini itirmamisdir. Bdyiik yazi¢i1 canli miigayisalor yolu ils obraz ve hadi-
solari izo ¢ixararaq, onlara galominin giicii ilo hayatilik baxs etmigdir. ©dibin nosr asarlarin-
do yer alan andlar, qargislar, vulqar sdzlor obrazlarin tasavviirlori ilo alagali olaraq secilmis,
gozab va naraziliq ifade edon sozlor miinasib moqamlarda isladilmisdir: - Basina déniim,
xan, mani ¢oviir balalarimin basina, mani bagisla! [Mammadquluzada: 2004, s.126]. Calil
Mommaoadquluzadonin nosrinds sual ovozliyinin danisiq dilindoki soklino do rast galmok
olur: Fikirlogdim ki, agor kagizi salim, durum qutunun yanmnda havadayak durum [Mom-
madquluzada: 2004, s.127]. Ovvallar daha ¢ox islok olan havada zaman zorfliyinin suali
kimi iglonmis, danisiqda na vaxtadak? miirakkab sual avozliyini ovoz etmisdir.

Soadat Vahabova “Calil Mommadquluzads nasrinin poetikasi” kitabinda atalar sdzlori
va masallarin nasr asarlorinds istifads olunmasina elmi aydinliq gatiron alimlarin fikirloring
istinad edorok yazir: “Mona baximindan bu qruplagmaya istinad edorok onu da qeyd etmok
lazimdir ki, istor miistoqim, istorse do moacazi monada iglonon atalar sozlori vo masollors for-
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ma baximindan bu tosnifati vermak olar: a) atalar sozli vo masallor eyniliklo qalib tonqidi
motlobi ifado edir; b) doyisdirilmis formada islodilib ohvalata vo hadisolore tonqidi mii-
nasibot ifado edir” [Vahabova: 2013, s.131]. Atalar s6zlori vo masallorinds xalqin diigiin-
cosinda, davranisinda, baslicasi iso dilinds oks olunan ifadslor yer almisdir ki, homin sdzlor
onlun milli monavi goriislorini do oks etdirir. Ordubadi do asarlorindo hikmat xazinomizin
incilari olan atalar sézlori vo mosoallors miiraciot edarak sifahi xalq yaradiciligina dearindon
balad oldugunu vo sevgisini do gostormisdir. Odibin yaradicilifinda istifads olunan atalar
sOzlari, mosallor yerli-yerindo hom suratlorin dilinds, hom do miisllifin tohkiys dilindos
sonatkarligla ifads edilmisdir. Atalar sozlorinds mona tutumu, lakonizm, obrazliliq yaradan
vasitalorin torkibinds antonim, sinonim ve yaxin monali sdzlor, frazeologizmlor ds yer alir.
Uslubi funksiyalar1 miixtolif olan antonimlorin istirak etdiyi atalar sozlorindo oksiliklor,
badii tozadlar yer aldig1 kimi, badii toyinlorin sorrast sokilds ifadesi do 6ziinii gostorir: Har
na akarson, onu da bigarsan [Ordubadi: 1964, s.263]. Corok acanmi, qulinc agmaz [Ordubadi:
1964, s.597]. Hor kosasaqqaldan bir tiik ¢okib topasaQqala versak, bunun saqqali daha da
top olar [Ordubadi:1964, s.302]. A#: atin yamina baglasalar, ya halin gétiirar, ya xasiyyatini
[Ordubadi:1964, s.302], El yolunda aglayan axirda kor olar [Ordubadi: 1964, s.597] vos.

Noasr asarlorinds nagil mozmununa da rast golinir ki, buna da yeri goldikco dovriin ru-
huna, talabins uygun sokilds, miiracist olunmusdur. Eynsli Sultanovun “Naxir¢1 qiz1 Gozal”
hekayasi avvaldon-axira nagil tohkiyosi tizorindo qurulmusdur: Naxir¢t Murad ¢ox kasib idi,
var-yox bir inayi, bir do bir kegisi var idi, ozii do qizi ilo daxmada yasayirdr [Sultanov:
2016, s.14]. Eynali Sultanovun hekayalari hagqinda 9flatun Mommadov “Azarbaycan badii
nosri” kitabinda yazir: “E.Sultanovun hekayslori dabdobsli dilds deyil. Bu hekayslorda
orijinal tip vo xarakter nozora ¢arpmir, onlarin asasinda oxlagi-didaktik masalolor dururdu.
Bu hekayalor rus dilinds oldugundan Azarbaycan adobi miihiti ilo ¢ox az bagl idi va halalik
azorbaycanli oxucularin miitalissinden xeyli uzaq idi” [Mammadov: 1983, s.18].

On tipik ideomatik, lakonik vo hissi ifadolorin yer aldig1 asorlordo sinamalar, alqislar
obrazin nitqinin fordiliyini de iiza ¢ixarir: - Allah sana dmiir versin, baydadas, sani biza ¢ox
gormasin [Sultanov: 2016, s. 90]. ©diblar xalqin diisiincasini, hayata baxisini, etik, etnogra-
fik goriislorini, adat-ononosini, marasimlorini miisahidaci senatkar galomi ils toqdim etmis-
dirlor. Badii asarlords etnografik niimunalora rast golmok miimkiindiir. 9dobi miihit niima-
yandalorinin osarlorinde maddi madaniyyatin mithiim elementlarindon olan ananavi milli
yemak, orzaq adlar1 da yer almisdir: Plovun garasina xurma qoymagt man ¢oxdan yadirga-
misam [Mammoadquluzada: 2004, s.296]. Bax, bu sadri diiyiisiindon istorsan bir pud, istorsan
yarim pud apar [Mammadquluzada: 2004, s.297]. Eynali bay hekayalorinde gadim yemak
novlerindon birinin do adin1 ¢okmisdir: Sag olsun Banovsa golinim, yaxsi lozzatli aloyaz
¢cakmasi bisirmisdir [Sultanov: 2016, s.148]. Eynali Sulatov Nax¢ivan motboxine aid olan
¢orok novlarinin adlarim1 da hekayolorinds istifado etmisdir: Nax¢ivan dialektinds yer alan
baysumat (Babak, Naxc¢ivan) // basmat (Culfa, Kongoarli, Sahbuz) [Quliyev, Oliyeva: 2017,
s.43] zavodda bison ¢oroays verilon addan Eynsli bayin asorlorinin dilinds rast goalinir: soldat
baysumati [$.170). Ozii giindalik iiciin bir dari cadisina méhtac ola-ola var-yox bir toyugunu
kasib gonaga yedirtdi [Sultanov: 2016, 5.196].

Badii dilds tosadiif edilon sos artimi, saslorin yerdoyismosi, alinmalarin mshalli tolof-
flizli asorin canliligini, tabiiliyini tomin etmokdo yazigiya kodmok mogqsadi dasiyir. Sidginin
do yaradicihiginda bu hallara rast golmok miimkiiniidiir: Mbathoxta golon vaxtda evin
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tagcalarmmi, dulabi, isqabt vo sair yerlori axtarwrdi ki, gorsiin yemali sey tapa bilirmi [Sidqi:
2004, 5.86]. Gortindiiyti kimi, yazig1 cimlodo skaf alinma soziiniin avvaling i, ortasina isa (
sasi artirmig, bu da sozsiiz ki, cox zaman asan toloffiiz oldo etmok moqsadi dagimis, dolab
moigat agyasini Ordubad sivasinda dulab toloffiiz soklini islatmigdir. Qeyd edok ki, Sidginin
6zl do ordubadli olduguna gors tobiilik olds etsin deyo, bolgonin insanlarinin toloffiiz etdik-
lori formada yazmaga tistiinliik vermisdir. Eynali bayin nasrinds do sadalama intonasiyasi-
nin kémoyi ilo ev sahibinin maddi durumu oks olunmagla yanasi, homin dévrds ev ogyalari-
nin adlarin1 da miisyyonlosdirmoak olur: Ev i¢inda iki kéhno palazi, bir iki yastigi, iki doast
yorgan dosayi, bir taxta sandigi, bir taxta tabagi, iki sini, bir ¢olmayi, bir tunc ¢aydani va
bir saxsi luleyini var idi [Sultanov: 2016, s.14].

E.Sultanovun “Insafsiz kimdir”, “Seyidlor”, “Calma”, “As1q iiz goron yerdo”, “Kond
usaqlar1”, “Cadra altinda” va s. hekayslorindo hom 6z dilinds, ham do ayri-ayr tiplorin di-
linds ¢oxlu sayda azarbaycanca, farsca atalar sdzlori vo masallar do yer almaqgdadir. Dilimiz-
do bu giin do islonan atalar s6zlori vo masallor adiblorin nasr asarlorinds, qeyd etdiyimiz ki-
mi, sixhqla istifads olunmusdur: flan vuran ala ¢catidan qorxar. Neylorom qizil testi, icina
gan qusam, [Sultanov: 2016, s.25]. Geyaram bezi, gazarom diizii [Sultanov: 2016, s.25], Ko-
xant gor, kondi ¢ap [Mammoadquluzada: 2006, s.299]. E.Sultanovun hekayslorindo ¢oxlu
sayda atalar s6zlori vo masallordon istifads 6ziinii gostordiyi kimi, onun dilinds do rongarang
“gdziinlin quyrugu”, “kolgali kiprik”, “top kimi qara sa¢”, “kamanabonzar qas”, “polad kimi
badanli”, “yanagin rongine ¢irtmiq vursaydin qani tokiilor”, “giinasin iizline giiliirdi”, “okin
goylori yera salinmig miixtolif forgloro bonzayirlor” badii ifads vo tasvir vasitolorinden
istifado Oziinii gostarir.

Himalay Onvoroglu hekayalarin tadricon nasr yolunda mayaka g¢evrilmasini qiymatlon-

dirarok yazir: “Taokco tosvir etdiyi tarixi-sosial problemlora gora yox, ham do badii tofok-
kiirde miioyyon inkigaf stimulu omols gotirdiyine vo nosrin daha iri formalarina kegmok
iclin boyiik shomiyyat kasb etmisdir” [Onveroglu: 2008, s.131]. Mommad Said Ordubadi
maddi madeniyyatin miihiim sahslorindon olan xalq geyim va bozoklarinin adlarimi detalli
sokildo nasr asarlorinds tasvir etmisdir: XX asrin avvallorinde xalga moxsus anonvi milli
geyim va bazok asyalarini doqiqlikls tesvirini vermisdir: Oyninda atlas nimtana, boynunda
qizil vo marcanlar har torafdon asimis, qulaglarindan mirvarid ilo diiziilmiis gusvaralar,
aynind> sayir Irana maxsus libaslar geyib otagda gazirdi [Ordubadi: 1964, s.382].
Badii osarin dilinds elmi climlolor, elmi fikirlor do yer alir: Hagigatda bir nega il isi yaxsi
apardi, akingilikdan yaxsi madaxil gotiirdii, faqat birdan-bira na oldusa, isi bagladr axsa-
maga va o qadar asag diisdii ki, Latif ozii do bu isdon nifrat edib akingiliyi buraxd:. Okin-
cilikdon xeyir aparmayib Latif 6z fikrvinda bir yag zavodunun planini ¢akdi va Tiflisa golib
burada Nikolay yaranallarindan bir gocamanmnt tapdi va ona yanasib ¢ox dalil va isbatlar
ilo ondan zavod iigiin boyiik sarmaya ala gotirdi. Zavodu qurdu, ozii do onun miidiri oldu,
cox doviatlondi va basladi ¢ox israf xarclor elomaya [Sultanov: 2016, s.91]. Yazi¢ilarin badii
asarlords elmi iisluba miiracist etmolori dovriin dil zenginliyinin, genisliyini gostermakls ya-
nas1, dovriin tarixi, igtisadi, siyasi, cografi monzoarasini do oks etdirmok baximindan shomiy-
yotlidir: Bak: ilo Tiflisin arasinda domir yolunun Yeviax stansiyasindan sosse yolu gedir
Bordaya, sonra Agdama, buradan bas yuxar gedir Susa qalasina. Agdamdan sol torafa sos-
se yolu gedir ¢ixir Qarabulaq saharvina, buradan Cabrayila, cabrayildan yol gedib ¢ixir Araz
quragina. Mashur Xudafarin kérpiisii buradadr [Mammoadquluzada: 2006, $.232].
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Ordubadinin nasrinds alliterasiya vo assonansdan istifade hallar1 da diqqgti colb edir.
Bir haftadan sonra doktor yigisib Tobrizdan getdi, gedon vaxtda ovrati, oviadi va ozii
ayinlarinda safor libast olaraq Qasimxan qabristamina galib Rzaqulu xamn va éviadinin
qabirlori tizarinda agladigdan sonra qayat suzisli suratds asagidaki nitqi irad edib safarina
davam etmigdir” [Ordubadi: 1964, s.428]. Niimunads 6, 2, a, saslorinin yaratdigi assonans
va q, S, d saslorinin alliterasiyas1t nazari calb edir Ordubadi avvali dobdabali, tomtoraqli olan
imaratin son halini gohromanin disdiiyli agir veziyysto uygunlasdiraraq miiqayisolor
etmisdir.

Yazigilar nasr dilinde miixtalif iislublardan istifado etmis, badii asorin canliligini,
tobiiliyini tomin etmokls yanasi, dovriin dil monzorasini do tobii sokilds {izo gixartmuslar:
Indi bizim toklifimiz nadir? Kogiin agsaqqallart da burada yoxdur ki, maslohatlasak,
adamlarimizin rayini oyronak [Sobri: 1978, s.41]. Odabi asarlorin dilinda rosmi-isgiizar
isluba aid sozlor do yer almisdir: Soriot vo ganuna miivafiq vasiyyatnama ¢ixarirsa,
gabulumuzdur, biz doviati no qgador dost tutarsaq, insaniyyati do o qador dost tuturuq
[Ordubadi: 1964, s.420].

Ordubadinin yaradiciliginda maraqli badii tozadlarlara rast golmoak olar: San bu Qqa-
ranhq Iranda bir isighq istayirdin, lakin ey ziyali rafigim, éziin bir qaranlq hiifra bas-
dirilldin. [Ordubadi: 1964, s.425]. 2-ci ctimlads yer alan hiifro sozii ¢uxur monasinda islon-
misdir. Ordubadi ruznama va gazet (5.339), ¢ilgiraq va aviza [Ordubadi: 1964, s.424], albiso
va giyafot [Ordubadi: 1964, s.353], eloco do adabiyyatsiinasliq terminlarindon olan facialor,
tragediyalar [Ordubadi: 1964, s.373] sozlorini bir ciimlo daxilindo yanast islotmisdir.
Ordubadi naxos sOziinii rongaronglik yaratmaq {liglin maraz szl ilo paralel islotmis,
xastoliyin gostoricisi olan istilik, qizdirma sinonimloring isitma soziinii soziinii do slavo
etmigdir. Ordubadi “Badboxt milyongu, yaxud Rzaqulu xan Firangi-moab” asarinds tabistin
tolatiimiinii, comiyyat hoyatindaki bazi zorakarliglart Miinavvarin oliimii  sohnosinds
canlandiraraq hiiziinlii bir dildo oks etdirmisdir: Ordoklorin ¢irpinmasindan dalga vuran
sular Miinavvarin badonina harakat verirdi. Qara buludlarin arxasindan ¢ixan ay diinyada
qara giindon basqa giin gormiiyan camalini isiglandirirdi. Qollart suyun iiziino agilmus,
gozlori do baxirdi, biitiin arzu vo amoallarinin basdan-basa sonmiis va yarimciq qalmig
oldugu anladwrdi [Ordubadi: 1964, s.423].

Badii asarin dilinin ligst torkibinin rangarangliyi onu daha oxunaqli vo yaddagalan
edir. Bu manada Ordubadinin badii dilinds yer alan miixtslif tislublara aid sozler dovriin dil
manzarasini miisahide etmoyo kdmak edir. Ordubadinin miikommal dini diinyagoriisii, dini
inanci, dini sbzlorin monasini bilmasi bu sézlorin nosr asarlorinds yer almasina sabob
olmusdur: Rzaqulu xan bu sézlardan sonra dua oxurdu, salavat soylayirdi [Ordubadi: 1964,
5.400], Quranda Yusif surasini oxumayan Boyiikxamm gozlorini dolandwurib oglanlarina
baxib daha da dilgir olurdu [Ordubadi: 1964, s.354], mohr [Ordubadi: 1964, s.420], tabut,
miirdasir, kafon [Ordubadi: 1964, s.423], salavat [Ordubadi: 1964, s.422] va s.

Ordubadinin nasrinds rus dili s6zlari va bu dil vasitasi ila dilimiza kegan s6zlar ¢oxluq
toskil edir: madmazel [s.412], paket [s.379], revolver [s.421], kravat [s.381], aquska [$.397],
sud pristavi [s.461], garaul postiar: [5.358], pelerina palto [s.354] va s. Goriindiiyii kimi,
Ordubadi, yeri goldikco, dilimizds istifade olunan sozlerin rus dilinds isloklik qazanmis
soklindon da istifads etmisdir: Geca yaxinlasmis, Rzaqulu xanin otaginda zaif bir isiqli yataq
lampasit (nognik) yanir. Yazig1 yaxinmonali sdzlorden olan ¢irag, lampa sads isimlorinin
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mona ¢alarlarindan moharatlo istifado etmisdir: Ciragin sélasi yatagdaki aynalara diisiib
Rzaqulu xani narahat etmasin deys xodu gayat alinmisdir [Ordubadi: 1964, s.373]. Yazi-
¢min dilinds danisiq dilinds bu giin do islonon alinma xod sdziine do rast golirik. Orduba-
dinin dilindo rast golinon varvarizmlor bazon dilimizo moxsus olan sbzlora garigaraq islon-
misdir: Olga xanmum an avval qasig alino alib qabagindaki nimgani ortada qoyulan blyu-
damin yanmina aparib qasiq ilo tokiib yanina ¢akirdi [Ordubadi: 1964, s.355].

Miasir dilimizds islonon gagagmalgi soziinii Eynoali boy Sultanov italyan dilindon
alinan, bu giin do islak olan kontrabandagi s6zii ilo avaz etmisdiir: Bizo malum olan ancaq
budur ki, Hidayat xan ailasi ila barabar kondrabat¢i Masadi Qanboarin vasitasilo Arazdan
Irana qagaq kegmak istayirmis [Sultanov: 2016, s.125].

Badii asorlorde miixtalif dovrlers aid pul vahidlorinin adlart ¢akilir. Badii niimunalorin
dilinds yer alan pul vahidlarinin adlari mévzunun mezmununa, tarixine uygun olaraq segilib
isladilir. Dovloatgilik tarixinin gqadimliyini tesdigloyen, har bir dovlstin atributunu 6ziinds oks
etdiron, miixtalif dovlors aid olan sikkslarden istifado nax¢ivanli adiblorin yaradicilifinda da
yer almisdir. ©dobi miihit niimayondslorinin osarlorinde miixtalif sikkolorin, o ciimladon,
sahi, abbasi, dinar kimi pul vahidlarinin adi ke¢misdir. Ordubadi dos asarlorinds sahu [5.420],
tiimon [5.369] Kimi pul vahidlorinden istifade etmisdir. ©dib Sah Abbas dovriinds kosilon iri
giimiis pul adlarindan badii niimunads doyari ilo birlikdo bir gran pul [Ordubadi: 1964,
$.347] soklinds istifado etmisdir: ... ayaq iisto olan xamimlarin basina iki gqranlq giimiis
pullar sabas edirdilor [5.383].

Odobi miihit niimayandslarinin nasrinds rangarang alinmalar miisahids olunur. Bu ciir
alinmalardan biri do giyli-qal sozidiir. Naxgivanda yash nosil niimayandoslorinin dilindo
hala ds islonan bu s6z arob dilindon alinan giyli-qal séziinden olub, sas-kiiy, dedi-qodu,
geybat, giley monasim ifado etmisdir: Ikincisi, yiiz bu tovr doviat olsa mon qiylii-qala razi
olmaram, ancaq Qulam xan avvaldon biza ziilm eladi, tohsildon goydu [Ordubadi: 1964,
5.420]. Sasdan va giylii-qaldan qulaq tutulurdu [Mommadquluzads: 2004, 5.175].

Dil vo iislub cohostdon xalq dilino yaxin olan bu hekayslords obrazlarin fordi xiisusiy-
yatlorini oks etdiron dialoglardan genis istifado edilmisdir. Calil Mommoadquluzadonin nasr
yaradiciligi bu baximdan taqdirslayiqdir. Uzun-uzadi danigiga deyil, fikri oks etdira bilocok
dialoglar adibin nasrinin canliligini qoruyub saxlamigdir:

- Mbhommoadhasan ami, bu vaxt niya burda oturmusan?
- Dadas, sohards adam var, gézatdiyirom. Indilorda gorak gala.

Odiblar kigik hekayalarin bdyiik imkanlarini {izo gixararaq, dovriin badii gergokliyini
oldugu kimi toqdim etmokda miihiim islor gérmiislor. ©diblarimiz galoms aldiglari asarlorda
hadisalorin goxunun miisahidagisi olmus, bir ¢ox obrazlarin prototiplarinin hayati ilo yaxin-
dan tanis olmus, bazi hadisalorin isa hagqinda oxumus, dyronmislor. Istifado etdiklori tarixi
hadisalora do badiilik donu geydiymayi bacarmis, onlari badii adobiyyatin mdévzusuna
¢evirmoaya ustaligla nail olmusdurlar. ©diblar milli nasrimizin, adobiyyatimizin ideya vo So-
notkarliq baximindan inkisafinda todgiralayiq rol oynayaraq ovezsiz badii osarlor yaratmis-
lar.
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Mehriban ASADULLASOY (GULIYEVA)

ARTISTIC PECULIARITIES OF PROSAIC LANGUAGE OF NAKHCHIVAN
WRITERS IN THE END OF XIX-BEGINNING OF XX CENTURIES

SUMMARY

Artistic style differs amongst the functional styles by its arty-aesthetic qualities and individual
features of a writer. Representatives of prosaic community of Nakhchivan brought up topics of the
social and political landscape of the day, as the social-historical and political environment had influ-
enced significantly upon the literature. The works of the writers carving out the expressivity options
of Azerbaijani language have been enriched by words and phrases taken from popular language, as
well they treated the artistic language with sensitivity, preserved national tincture, simplicity and
authenticity of the mother language.

Representatives of literature community preferring dialogues in their pieces have formed the
thinking process of each hero through the spoken language, highlighting popular phrases. Simplicity,
naturality of the style, using popular language abound in sweetness, various old-maidish phrases, co-
lorful expressions, rhetorical questions, artistic repetitions have vividly emphasized uniqueness and
peculiarity of these art pieces.

Key words: Nakhcivan, artistic language, prosaic language, language and style, spoken langu-
age.
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Mexpuban ACAJIYJIJIACOM (I'YJIMEBA)

XYIAOXECTBEHHOE CBOEOBPA3HUE IMTPO3AMYECKOI'O SI3bIKA IMUCATEJIENA
HAXNYEBAHU KOHIIA XIX-HAYAJIA XX BEKOB

PE3IOME

XyImoKeCTBEHHBIN CTIIIb OTINYACTCA HA (POHE (PYHKIIMOHANBHBIX CTHIICH HAJTHIHUEM XyI0KECT-
BEHHO-3CTETHYECKIX KayeCTB, a TaKKe WHAWBHAYaTbHBIMH OCOOCHHOCTSIMH THcaTels. Bompockr,
3aTparuBacMble B IIPOU3BEACHUSX IPENCTAaBUTENEH JUTEepaTypHOH cpenbl HaxuueBaHu, cOOTBETCT-
BOBAJIN OOIIECTBEHHO-TIOIUTHYECKON KAaPTHHE CBOETO BPEMEHHU: B TAHHOM KOHTEKCTE OOIIECTBEHHO-
UCTOpHYECKasl U MOJUTHYECKast 00OCTaHOBKA MMeJIa HEMaJIOBa)KHOE BIMSHUE Ha JUTEpatypy. B mpo-
U3BEJICHUSIX aBTOPOB, CTPEMSIIUXCS K DKCIO3ULUU MHOKECTBA BapUAHTOB JKCIIPECCUBHOCTHU a3ep-
0aiiKaHCKOTO S3bIKA, COAEPIKATCS IIPUMEPBI 000POTOB U BBIPAXKEHUIA, B3STHIX U3 HAPOJHOTO SI3bIKA,
YYBCTBYETCSl UyTKOE OTHOILEHUE K XYAOXKECTBEHHOMY SI3bIKY, COXPAHECHB! HAllMOHAJIbHBINA KOJIOPHUT,
IIPOCTOTA U AyTEHTUYHOCTb POJHOTO SI3bIKA.

Pabotel mpencraButeneii nureparypHoil cpenbl HaxwueBann konma XIX Hauama XX BEKOB
MPEACTABISAIOT BHUMAHUIO YUTATENs pa3IMuHbIe IPUMEPHI Kilaccuueckor mpo3sl. [IpocToTa, ectect-
BEHHOCTb S3bIKa JAHHBIX MPOM3BEICHUH, TEIUIOTa M HEKHOCTh HAPOTHOTO sI3bIKa, MaHEpHBIE (pasHl,
KOJIOPUTHBIC BBIPAXKCHUS, PUTOPHUECKIE BOMPOCHI, XYI0KECTBEHHBIE TTOBTOPHI SPKUM 00pa3oM OT-
pakaroT HEMTOBTOPUMOCTh H CBOCOOpa3me padoT MPO3auKOB JAHHOU IIIOXH.

KawueBble cinoBa: Haxuuesawn, XyooicecmeeHHblll A3bIK, A3bIK NPO3bl, A3bIK U CMUILb, PA320-
BOPHDYILIL A3BIK.
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